Ficha para o cumprimento dos deveres de natureza preventiva de combate ao
branqueamento de capitais e de financiamento ao terrorismo

Form for the fulfillment of the preventive duties of anti-money laundering and terrorist
financing (V@

BEELT B / Acto de Registo / Type of Registration:
FHEE 455/ N.° de Apresentagdo / Application number :

HRF 55/ N.° da Matricula do veiculo / Vehicle license plate number :

T 28 A\ _(EAN)/Interveniente no acto (Pessoa colectiva) / Intervening party (Legal Person):

72 N #471# / Nome da pessoa colectiva / Legal person designation:

(WFEAEE LA N) 72 A B S EEE M 4R5R/ (caso ndo seja pessoa colectiva registada na RAEM) n.°
do registo comercial / (if it’s not a registered legal person in Macao SAR) Company registration

number:

N1 HH / Data de constitui¢do da sociedade / Company’s establishment date:

4\ E]fE$H / Tipo de sociedade / Type of company:

N EEEH AT A E1{F: AT / Local de constituigdo da sociedade comercial e sede social / Company’s

establishment place and registered office:

T 54:%8 / Valor da Transac¢do / Transaction Amount:

Y=, / meios de pagamento / payment method:

o ¥44 / dinheiro / cash | PR 4:4:%H / quantia em dinheiro / cash amount:
{5 &% / moeda utilizada / currency used:

| EEUAEE / cheque | $R{T447# / entidade sacada / bank name: | 4R5% / n.° do cheque / check no.:
ou livranga / check or
promissory note

o $R{THEE/ transferéncial 53X A$RTT44%% / nome do banco do X ASRTTIE F / n.° da conta do
bancéria / bank transfer| ordenante / payer's bank name: ordenante/ payer's bank account no.:
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ZIERASR1T44F% / nome do banco do
beneficidrio / Beneficiary's Bank Name:

ZEASRTT / n.° da conta do
beneficidrio / Beneficiary's Bank
account no.:

HRATREE /
financiamento bancario
/ bank financing

$R1744F% / nome do banco / bank name:

HAWZE5SE / outros nimeros / others
numbers:

SNt ER AR /
cheques ou livrangas do
exterior / check or
promissory note from
overseas

$R1T44F% / entidade sacada / bank name :

4R5E /n.° / no.

G 3 #8177 EE AR/
transferéncia
bancaria do exterior
/  overseas bank
transfer

$R7744F% / nome do banco / bank name:

SRITHEIE 45 55 / n.° da transferéncia
bancaria / bank transfer no. :

O

HA 5= / outras

formas / others methods

HEm Gt H) SIS ECT A E A A / Identifique o beneficiario efectivo do

presente acto de registo, usando para o efeito o anexo (__ pags em total) / Identify the effective

beneficial owner of this registration by using the annex (totally  pages)

HHH / Data / Date :
5 N\ %44 | Assinatura do Outorgante / Party’s Signature :

f5=F / Observagdes / Observations:

(1) - %8 A\ IH 5T / A preencher pelos outorgantes / To be filled by the parties.

(2) — RyJE{ T AEES 3/2017 SRIAFREIUANES 2/2006 SRAE RS 3/2006 5k - €855 17/2017 SRATEUARUELIIES 7/2006 SRITBUEM - DURFTRH R
$¥ R BN T F5IETRAYEE S | NS5 / Para cumprimento das obrigagdes decorrentes das Leis n.° 2/2006 e n.° 3/2006, ambas alteradas pela Lei n.° 3/2017,
do Regulamento Administrativo n.° 7/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 17/2017 e das Instru¢cdes Contra o Branqueamento de Capitais e o
Financiamento ao Terrorismo / In accordance with the Laws no. 2/2006 and no. 3/2006, both amended by Law no. 3/2017, the Administrative Regulation 7/2006,
amended by Administrative Regulation no. 17/2017 and the Guidelines Against Money Laundering and the Financing of Terrorism.
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